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Немецкая L-лексика 
Семантические поля: 

МЯГКОЕ: 
lind «1. (поэт.) мягкий, тѐплый; 2. кроткий, нежный».  
Lappen «1. тряпка, лоскут, заплата; 2. (мн.ч. презр.) тряпки (о женских нарядах);  3. 
(перен. разг.) бумажка (о крупной денежной купюре); 4. (тех.) тряпка, ветошь, 
концы; 5. (анат., бот.) доля». 
Lumpen «1. (б. ч. мн.ч.) тряпка, лоскут; 2. (мн.ч.) лохмотья, тряпьѐ; 3. (спец.) 
тряпьѐ, лоскут». 
Leder «1. кожа (выделанная); 2. (разг.) футбольный мяч; 3. замша для протирки 
оконных стѐкол; 4. кожаный фартук (ремесленника, горняка)». 
Lehm «1. глина; 2. (мн.ч.) сорта глины; 3. суглинок».  
Lauge  «1. щѐлок; 2. щѐлочь, щелочной раствор» («смягчать»). 

СЛАБОЕ: 
leise «1. тихий, едва слышный; слабый, лѐгкий, едва ощутимый; 2. мягкий; 3. чуть-
чуть, слегка». 
löschen   «1. тушить, гасить (тж. перен.); 2. стирать (написанное, магнитную запись); 
3. промокать (написанное); 4. аннулировать, погашать, выгружать, разгружать 
(судно)».  
lau  «1. тепловатый, тѐплый; 2. (перен.) нерешительный, половинчатый (ответ и т. 
п.)».  
lasch «вялый, ленивый».    
los «свободный, не прикреплѐнный, не связанный, отвязанный, развязавшийся, 
освободившийся, освобождѐнный, распущенный» («ослабленный»).   
leiden   «1. страдать (от чего-л.), терпеть (что-л.); 2. (разг.) допускать, терпеть; 3. 
страдать, болеть (чем-л.)» (тж.). 
Lamm «1. ягнѐнок, барашек; 2. (перен.) овечка, кроткое существо; 3. невинное 
существо; 4. (рел.) агнец божий».     

ОТСУТСТВИЕ:  
Lücke «1. пустое место; 2. пробел (в знаниях); 3. пропуск (в тексте); 4. (воен.) 
брешь, разрыв, промежуток; 5. (лингв.) лакуна».   
leer «1. пустой, порожний; 2. пустой, незанятый».    
ledig   «1. холостой; незамужняя; 2. (высок.) свободный».   
lahm   «1. парализованный; хромой; 2. (разг.) обессиленный».   
Lümmel  «(разг) болван, шалопай, олух».  
Lotter «лодырь, бездельник».    
leugnen   «1. отрицать; 2. не признавать (чего-л.); 3. оспаривать (что-л.); 4. 
отпираться (разг.)».    
lassen   «1. оставлять; 2. бросать, переставать; 3. отказываться (от чего-л.); 4. с 
модальным значением давать (возможность), позволять, разрешать; 5. велеть, 
заставлять; 6. в значении побуждения: lass uns gehen! — пойдѐм! (собеседников 
двое)». 



lügen  «лгать, врать». 
List  «хитрость, лукавство, коварство».    
Loden  «лоден, грубошѐрстное непромокаемое сукно».  

ГЛАДКОЕ/ЛИПКОЕ: 
lappen   «1. притирать, обрабатывать на притирочном станке; 2. доводить; 3. 
полировать». 
Leite «(ю.-нем., австр.) склон горы, откос». 
Leim  «клей». 

БУККАЛЬНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ: 
lecken  «1. лизать, вылизывать; 2. течь, протекать».    
lecker «1. лакомый, аппетитный, вкусный; 2. (разг. устарев.) падкий (на 
лакомство)».    
lutschen «(разг.) сосать».     
labbern «1. (разг.) шумно прихлѐбывать (вино и т. п.), громко хлебать; 2. болтать; 
3. полоскаться, обвисать (о парусах)». 
Lippe  «губа». 
Lefze  «губа (животных)». 
lechzen «1. (высок.) жаждать (чего-л.); 2. изнемогать, томиться».  
laben «1. (высок.) подкреплять, освежать; 2. тешить; 3. sich laben   подкрепляться, 
освежаться; наслаждаться (чем-л.)». 
lieben «любить» («целовать»).     
lieb  «1. дорогой, любимый; 2. милый;  3. любезный; сердечный» (тж.).  
lallen   «лепетать; запинаться; лепетать; бормотать».     
Lob  «похвала, хвала».     
lullen  «убаюкивать, успокаивать».     
Luft «1. воздух; 2.  ветер; 3. (мн.ч. поэт.) дуновение» («дуть»).     
lachen «смеяться, хохотать (над чем-л.)». 
letzen «1. (поэт. уст.)  веселить, услаждать; 2 . веселиться, наслаждаться».  
Leber  «1. печень; 2. (кул.) печѐнка (< «поглощение»);     
leben   «жить, существовать» (тж.). 

ОКРУГЛОЕ/ВМЕСТИЛИЩЕ: 
Laib  «1. буханка, каравай (хлеба); 2. круг (сыра)».    
Locke  «1. локон, завиток; 2. (мн.ч.) кудри». 
Loch  «1. дыра, отверстие; 2. пролом скважины; 3. нора; 4. (разг.) лачуга, дыра; 5. 
(горн.) шпур; 6. лунка (гольф); 7. луза (бильярд); 8. (фам.) кутузка, тюрьма».  
Luke «люк».    
Laub  «листва, зелень» («округлая крона»).  
Löffel «1. ложка; 2. ковш (экскаватора); 3. черпак; 4. (охот.) ухо (зайца, кролика)». 
Laube «беседка; садовый домик».    
Leib  «1. тело, туловище; 2. живот; 3. утроба; 4. нутро». 
Linse «1. чечевица, линза; 2. (анат.) хрусталик (глаза)» (тж.). 

КЛАСТЬ/МЕСТОПОЛОЖЕНИЕ: 
legen «1. класть, положить; 2. укладывать (трубы); 3. ставить (мины); 4. сажать 
(картофель и т. п.); 5. нестись». 
Lage «1. положение, поза; 2. расположение, местоположение; 3. позиция; 4. 
обстановка, ситуация, положение; 5. состояние, положение; 6. слой, пласт;  7. 
(воен.) залп, очередь; 8. (муз.) тон, регистр». 
liegen «1. лежать; 2. лежать, быть расположенным; находиться; находиться (в 
каком-л. состоянии)». 
Leiche «труп; мертвец».  
Laune «1. настроение; расположение духа; 2. каприз, причуда».   



lehnen «1. прислонять (к чему-л.); 2. прислоняться (к чему-л.), быть прислонѐнным; 
опираться (на что-л.)».   
Leiter  «приставная лестница, стремянка». 
Leisten «сапожная колодка».    
leisten «1. делать, совершать, исполнять, выполнять». 
Land «1. страна; край; 2. земля (единица административного деления Австрии); 3. 
земля, почва; 4. земля, суша; 5. сельская местность, деревня (в 
противоположность городу)». 
Lehen  «1. лен; 2. ленное поместье». 

СОЕДИНЯТЬ и СОБИРАТЬ: 
leihen   «1. одалживать, ссужать (что-л. кому-л.); 2. брать взаймы [в долг, на 
время] (деньги, вещи)» («брать»).   
Lohn  «1. заработная плата, зарплата; 2. награда, вознаграждение; 3. (перен.) 
возмездие» (тж.).  
lohnen «1. окупать; 2. (книжн.) вознаграждать (за что-л. кого-л.), воздавать (за что-
л. кому-л.); 3. sich lohnen окупаться, стоить, быть выгодным» (тж.). 
lauern «1. поджидать, подкарауливать, подстерегать (кого-л.); 2. (разг.) с 
нетерпением ждать». 
lesen «1. читать; 2. собирать (плоды и т. п.), подбирать (колосья); 3. перебирать 
(горох, чечевицу, салат)».   
Leute   «1. люди; народ; 2. дворовые, крепостные; 3. рядовые, солдаты; 4. (разг.) 
мои (близкие); 5. моя родня; 6. мои люди» («соединять» > «множество»).  
Lasche «1. язычок (ботинка, сумочки и т. п.); 2. клапан (кармана); 3. клин, 
ластовица (в одежде); 4. петля (на поясе); 5. (спец.) шлѐвка; 6. (тех.) серьга; 7. 
накладка (напр. для соединения рельсов на стыке)». 

СВЕТИТЬ/СВЕТЛОЕ: 
Licht  «1. свет; освещение; 2. (перен.) свет, освещение; освещение (источник 
света);  3. (б. ч. мн.ч.) огни, огоньки; (мн.ч. поэт. тж. -e) свеча;  4. (перен.) светило, 
ум;  5. (мн.ч. охот.) глаза (дичи);  6. сигнальный огонь». 
licht   «1. светлый; ясный; 2. яркий; светлый (о цвете); 3. редкий (о лесе и т. п.)». 
Leuchte «1. осветительный прибор (современной формы), лампа, светильник; 2. 
(перен.) светило, светоч». 
lichten «прорежать, разрежать; очищать (лес и т. п.);  sich lichten редеть (о лесе, 
волосах); (высок.) проясняться (о погоде; тж. перен.); рассеяться (о мраке; тж. 
перен.)». 
Lohe  «(высок.) пламя». 
Luchs «рысь» («светлая»). 
Leu  «(поэт. уст.) лев» («светлый», возм. тж. «округлое» по гриве). 
leicht  «лѐгкий, нетяжѐлый; лѐгкий, нетрудный; лѐгкий, небольшой». 
Lunge  «(анат.) лѐгкое».  
lütt   «(сев.-нем.) маленький». 
Laus  «вошь» («малое»).  

ТЯНУТЬ: 
locken  «манить, заманивать, завлекать». 
lauschen «1. подслушивать; 2. (внимательно) слушать (что-л.), прислушиваться (к 
чему-л.)» («тянуться»). 
lugen «1. (устарев.) высматривать, подкарауливать; 2. (ю.-нем.) смотреть» (тж.). 
Lust  «1. радость, удовольствие; 2. восторг, восхищение; 3. желание, охота, 
стремление; 4. (мн.ч.) сладострастие, похоть» («тянуться»). 
leiten «1. вести, направлять (кого-л., что-л.), руководить, управлять (кем-л., чем-л.); 
2. направлять (что-л. куда-л.);  3. (физ.) проводить».  



lenken «1. управлять, править (автомашиной, лошадью и т. п.), направлять (что-л. 
куда-л.), вести; 2. (перен.) направлять, обращать (на что-л.);  руководить (чем-л., 
кем-л.); 3. (высок. устарев.) направиться, повернуть (куда-л.); вести (о дороге и т. 
п.)». 
lehren «1. (книжн.) учить, обучать (кого-л. чему-л.); 2. преподавать; 3. показывать, 
доказывать» («тянуть» > «вести»). 
lernen «1. учиться, обучаться; научиться (чему-л.); 2. учить, выучить (что-л.)» (тж.). 
losen, lusen  «метать [тянуть] жребий».  
leck  «пропускающий воду; имеющий течь».  
laufen «1. бегать, бежать; 2. быстро идти, торопиться; 3. (спорт.) бегать; размяться 
в беге, разогреться; 4. (разг.) идти, ходить пешком; 5. вертеться, вращаться;  6. 
течь, бежать; 7. идти вперѐд, спешить (о часах);  8. проходить, тянуться (в 
пространстве); 9. иметь силу, быть действительным (в течение определѐнного 
срока);  10. (перен.) пробегать;  11. идти (о фильме)». 
Lied  «1. песня; 2. мелодия» («тянуть» > «протяженная»). 
lang «длинный; долгий, продолжительный» («тянуть» > «продолжительный»). 
Last  «1. ноша; груз; тяжесть; 2. (перен.) бремя, тягота; 3. (тех.) нагрузка» 
(«тянуть» > «тяжелое»).   
laden «1. грузить, нагружать (на что-л.); 2. (тех.) загружать; 3. (воен.) заряжать; 4. 
(физ.) заряжать (тж. перен.); 5. (высок.) приглашать, звать; 6. (юр.) вызывать» 
(тж.).  
Lot  «1. (мор.) грузило, лот; 2. (металлический) сплав для пайки; 3. припой;  4. 
(мат.) перпендикуляр» (тж.). 

ЛИНИЯ: 
Linie «1. линия, черта; 2. линейка, строка; 3. (воен.) линия; рубеж; 4. развѐрнутый 
строй, линейное построение; трехшереножный строй;  5. (ж.-д., ав.) линия; 
маршрут (городского транспорта);  6. (тех.) (поточная) линия; 7. линия 
(родословная); 8. (мор.) экватор; 9. вертикаль (шахматы); 10. (перен.) линия, 
направление (в работе)».  
Latte  «1. планка, рейка; 2. (спорт.) планка; 3. перекладина, верхняя штанга 
(футбол); 4. (фам.) уйма». 
Leiste  «1. планка; рейка; брусок; 2. дрань; 3. (текст.) кромка; 4. (полигр.) заставка; 
5. (анат.) пах».  
Lache, Lachte «межевой знак, зарубка на дереве».    
Lunte «1. фитиль; 2. (охот.) хвост (волка, лисицы)» («линия» > «длинное»). 
Lauch  «(бот.) лук».   

Новогреческая Λ-лексика 
Семантические поля: 
МЯГКОЕ: 
ιάδη  «масло (растительное, минеральное)».         
ιίπνο «1. жир, сало; 2. смазка, смазочный материал».   
ιάρλε  «1. пушок (юношеский); 2. (анат.) ворсинка». 
ιάζηνο  «(уст.) косматый, волосатый». 
ιηώκα «1. расплавленная масса; 2. месиво, каша; сильно поношенная вещь, 
поношенная одежда или обувь». 
ιηβάλη  «ладан; фимиам (тж. перен.)» («мягкое» > «приятное»). 
ιάβδαλν  «(бот.) ладанник».  
ιπγμ  «(зоол.) рысь». 
ιαγόο  «заяц». 

СЛАБОЕ: 



ιηηόο «1. воздержанный, умеренный, неприхотливый; 2. скромный, скудный (о 
пище); 3. (перен.) простой, безыскусный, без прикрас».  
ιαξώλσ  «1. слипаться (о глазах); 2. дремать, клевать носом; 3. смотреть с 
нежностью, сладострастием». 
ιύλσ «1. развязывать, отвязывать, освобождать; 2. ослаблять (верѐвку и т. п.); 3. 
(перен.) расслаблять (мышцы и т. п.); 4. разбирать на части (механизм и т. п.); 5. 
решать (задачу и т. л.); 6. разгадывать (загадку и от. л.); 7. разрешать, 
урегулировать; прекращать; 8. расторгать, аннулировать, отменять».  
ιπηξώλσ  «1. избавлять, освобождать; спасать; 2. освобождать за выкуп». 

ОТСУТСТВИЕ: 
ιαγαξόο  «1. очищенный от примесей, рафинированный; чистый, прозрачный (о 
жидкости); 2. (перен.) кристально чистый, честный, безупречный (о человеке)». 
ισιόο  «ненормальный, полоумный, тронутый; глупый, безрассудный». 
ιείπσ «1. отсутствовать;  уезжать (за границу); находиться в отъезде; 2. избегать, 
воздерживаться, уклоняться; 3. не хватать, недоставать».   
ιεπηεξηά  «свобода».         
ιερξίηεο  «бродяга, ничтожный человек».         
ιήγσ  «1. заканчиваться, кончаться; истекать (о времени, сроке); 2. (грам.) 
оканчиваться, иметь окончанием».       
ιεζκνλώ «1. забывать; быть забывчивым;  2. забываться, впадать в беспамятство».     
ιήζε  «забытьѐ; забвение». 
ιίβαο  «1. суховей;  2. (перен.) пустоцвет (о человеке)».       
ιηγώλσ «вызывать тошноту, головокружение, обморочное состояние, тошнить (тж. 
перен.)».         
ιηπνζπκώ  «падать в обморок, лишаться чувств».         
ινπθάδσ  «1. притихнуть; умолкнуть (от замешательства, страха и т. п.); 2. 
скрываться (от опасности); 3. прекратить деятельность; 4. не участвовать (в борьбе 
и т. п.)».     

ГЛАДКОЕ: 
ιείνο  «1. гладкий, ровный; полированный; 2. отшлифованный, обтѐсанный (о 
камне, мраморе); 3. (перен.) ровный, не порывистый (о ветре); 4. спокойный (о 
море)».       
ιηαλόο «мелкий; тонкий; худой (о человеке)» (этим. < αρτ. λειος гладкий, ровный; 
спокойный (о море); мягкий, приятный). 
ιίκλε  «озеро».       
ιίζνο  «камень (тж. мед.)». 

БУККАЛЬНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ: 
ιείρσ и  γιείθσ «лизать, облизывать».   
ιηραλόο  «указательный палец» (этим. <αρτ. λιτανός указательный палец, который 
лижут < λείτω лизать). 
ιίρλνο «1. любящий лакомства, лакомые блюда; 2. гурман; ликомка, сластѐна». 
ιάκηα  «1. ведьма (тж. о женщине); 2. прожорливый человек; 3. (мн.ч. мед.) 
ленточный глист, солитѐр».     
ιεβίζεο  «глисты». 
 ιηβάδη  «1. луг, пастбище, выгон; 2. мелкое озеро, садок» («поглощение»).    
ιηκάδσ  «1. голодать, испытывать сильный голод; 2. жаждать, страстно желать» 
(тж.). 
ιάγλνο  «похотливый, сладострастный, чувственный»(тж.).  
ιύθνο  «1. волк;  2. (мед.) волчанка; 3. (уст.) курок (ружья)» (тж.).     
ιαηκόο  «1. шея; горло, глотка;  ворот, воротник; 2. горловина (платья); 3. горлышко 
(бутылки и т.п.); 4. перешеек, узкая полоса земли (между озѐр)».   



ιάξπγγαο  «горло, гортань; пищевод».      
ιαιώ «1. говорить; болтать; петь, щебетать (о птицах); 2. кукарекать (о петухе); 3. 
звучать (тж. о муз. инструменте); 4. строчить (о винтовке, пулемѐте); 5. ходить, 
идти; 6. (перен.) проводить жизнь; 7.  вести себя, поступать».   
ιέγσ и ιέσ «1. говорить, разговиривать; высказывать; рассказывать;  2. (перен.) 
говорить, передавать, сообщать;  говорить, выражать;  говорить, обещать; 3. 
полагать, считать, думать;  4. означать, значить; 5. называть, звать, именовать;  6. 
называть, считать;  7. читать, декламировать; петь».   
ιέμε  «слово».         
ιέζρε «1. клуб; дом (культуры); 2. казино» (этим. <αρτ. λέστε < λέγω говорить, 
рассказывать, излагать; называть).       
ιήξνο  «пустая болтовня».         
ινγαξηάδσ  «1. считать, подсчитывать, вычислять; 2. (торг.) калькулировать; 3. 
считаться (с кем-чем-л.); 4. принимать в расчѐт, во внимание (кого-что-л.); 5. 
думать, намереваться, рассчитывать; 6. производить расчѐт; 7. рассчитаться, 
расквитаться (тж. перен.); 8. пользоваться уважением, авторитетом» (этим. <μσν. 
λογαριάδω < λογάριον словечко).   
ινγείν  «(ист.) авансцена».         
ινηδνξώ  «ругать, бранить; оскорблять».         
ιηιηά  «звуки, издаваемые новорождѐнным».         
ιπγκόο  «рыдание, всхлипывание». 

ОКРУГЛОЕ/ВМЕСТИЛИЩЕ: 
ιόθνο  «бугор, холм».       
ινβόο  «1.мочка (уха); 2.(анат.) доля; стручок».   
ινπβί   «1.стручок; 2.фасоль (разновидность)».   
ιάραλν  «1. капуста (кочанная); 3. (мн.ч.) овощи, зелень».  
ιαιαγγίδα  «оладья».   
ιείξηνλ  «лилия». 
ιέθηζνο  «яичный желток». 
ιέκθνο  «лимфа». 
ιαγώλ  «(анат.) подвздошная область или пах». 
ιάθθνο  «яма; канава; воронка; котлован»(«вогнутое»).. 
ιαγθάδη  «1. лощина; 2. лесистая долина (в горах)» (тж.).  
ιήθπζνο  «1.сосуд для масла; 2.(физ.) бюретка; 3.(уст.) урна (для праха)». 
ιάξλαθα  «1.гроб; саркофаг;  2.(мед.) шина; лубок; гипсовая повязка; 3.(уст.) 
погребальная урна».     
ιαγήλη  «большой глиняный кувшин».         
ινρεία  «воды (околоплодные)».         
ινύδσ «1.купать; мыть; омывать (землю); 2.(перен.) устраиватъ головомойку, 
намыливать голову».     
ιηκάλη  «1.порт, гавань; портовый город; 2.(перен.) пристань».       
ιεκέξη  «1. лагерь, стоянка; 2. логово, логовище (животных); 3. убежище, 
пристанище; 4. притон (разбойничий и т. п.)». 
ιέβεηαο «1. большой котел (домашний); 2. бак (для кипячения белья); 3. паровой 
котѐл».     
ιεθάλε «1. таз; лохань, лоханка; 2. раковина (водопроводная); 3. унитаз; (анат.) 
таз; 4. (геогр.) бассейн».   
ιέκβνο  «лодка, шлюпка; гондола аэростата».       
ιελόο  «давильный чан (в виноградарстве)».         
ινπάο  «миска, блюдо».         
ιίθλν   «колыбель (тж. перен.), люлька». 



ХВАТАТЬ: 
ιαβίδα  «1. щипцы; пинцет; 2. (церк.) ложечка для причастия».  
ιαβώλσ  «ранить (чаще огнестрельным оружием)» (этим. <μσν. λαβώνω < οσσ. 
λαβή место, за которое можно ухватиться; рукоятка, ручка). 
ιάβξνο  «лаврос (рыба)» (этим. <αρτ. λάβρος хваткий, жадный).   
ιπηάξη  «поводок». 
ιαβαίλσ «1. брать, взять; 2. свихнуться, тронуться, сойти с ума».  
ιακβάλσ «брать, взять; получать, принимать».       
ιήκκα  «1. доход; 2. заглавное слово, чѐрное слово (в словарях); 3. (лог.) большая 
посылка; 4. (мат.) лемма».   
ιάθπξν  «добыча, награбленное добро; (мн.ч.) трофеи». 
ιήςε  «получение; принятие».      
ιεζηήο  «1. разбойник, грабитель, бандит;  2. (перен.) грабитель, обдирала». 
ιαηξεύσ «1. сильно любить, обожать, боготворить; 2. заботиться (о чѐм-л.), 
содержать в чистоте (дом и от. л.)» («хватать» > «обнимать»). 
ιεηηνπξγώ «1. действовать, работать, функционировать; 2. (церк.) служить 
обедню» («хватать» > «держать» > «делать»).   
ιένληαο  «лев». 

СГИБАТЬ: 
ιπγώ  «1. (прям., перен.) гнуть, сгибать; 2. наклонять, нагибать, склонять; 3. 
преклонять;  4. (муз.) менять тональность (голоса); 5. владеть (голосом); 6. быть 
гибким (о голосе); 7. выгибаться, перегибаться; 8. (прям., перен.) гнуться, 
сгибаться». 
ιπγεξόο  «гибкий, стройный, тонкий».   
ιύγνο  «1. авраамово дерево; 2. лоза, прут;  3. (мн.ч.) ивняк (прутья)».  
ινμόο  «1. наклонный;  2. (прям., перен.) косой;  окольный (о дороге и т. п.); 3. 
странный, чудной, чудаковатый (о людях)». 
ιαγηάδσ  «съѐжиться, притаиться; забиться (в угол)» («согнуться»).  
ιύπε  «1. горе; печаль, грусть; скорбь; 2. траур; 3. жалость, сострадание; 
сочувствие; 4. сожаление, огорчение» (тж.).   
ιάζξα «1. контрабандный товар; 2. тайно, тайком, украдкой; 3. втайне; потихоньку; 
нелегально» («сгибать» > «косой» > «нелегальный»).  
ιαλζάλσ «1. ошибаться, заблуждаться; промахнуться;  2. быть скрытым; 
оставаться незаметным;  3. ускользнуть, скрыться» («сгибать» > 
«отклоняться»). 

СВЕТИТЬ/СВЕТЛОЕ: 
ιάκπσ  «1. светить(ся); 2. (прям., перен.) сверкать, сиять, блестеть; 3. сверкать 
чистотой;  блистать (красотой и т. п.)». 
ιύρλνο  «1. светильник (простейший); 2. лампада (уст. поэт.)». 
ιηαθό  «солнечный, залитый солнцем; сушилка для сушки на солнце (фруктов и т. п.)».    
ιαύξα  «жара, зной». 
ιεπθόο «1. белый, светлый;  белый, светлокожий; 2. (перен.) чистый, незапятнанный, 
безупречный».     
ιάξνο  «чайка».         
ιηλάξη  «лѐн».          
ιεύθε  «серебристый тополь».         
ιεηρήλα  «(бот.) лишай» («светлый»).         
ιηγπξόο  «1. (уст.) звучный, звонкий; 2. ясный (о звуке); мелодичный» 
(синестетическая связь: «светлое» - «ясное, звучное»). 

БИТЬ: 

ιαθηίδσ «1. пинать, лягать, брыкать; 2. (перен.) выгонять, изгонять; 3. вышибать 



 (разг.); 4. лягаться, брыкаться». 
ιαμ  «пинком».           
ιαηνκώ «вырубать камень в каменоломне, добывать камень».   
ιαγράλσ «1. встречать;  случайно достаѐтся, выпадает на долю; 2.  случается, 
доводится» («бить» > «столкнуться»). 
ιαρλόο  «1. лотерейный билет; выигрыш; 2. жребий» (тж.). 
ιαγγεύσ «1.биться, трепетать; 2.прыгать». 
ιαίιαπα «1.буря, ураган; 2.смерч, тайфун».       
ιύζζα  «1. ярость, бешенство; неистовство; 2. (перен.) безумная, неудержимая 
страсть;  3. (мед.) бешенство;  4. сплошная соль, очень солѐная еда» («бить» > 
«сильный»).   
ιίαλ  «очень, весьма, сильно» (тж.). 
ιαθώ «1. убегать, удирать, спасаться бегством; 2. пятиться, поворачивать назад (о 
лошадях при опасности)» («бить» > «гнать»). 
ιάκλσ  «грести; парить (о птицах)» («бить веслами, крыльями»).  
ιαόο  «1. народ, население; 2. народ, люди; 3. беднота, бедный люд» («бить» > 
«множество»).     
ιόρκε  «заросли, лесная чаща, лесные дебри» (тж.). 

РАЗРУШАТЬ/ПОРТИТЬ: 
ιύκε  «разорение, разрушение, уничтожение; гибель».   
ινηκόο  «1. инфекция, заразная болезнь;  2. чума».       
ιώβα  «1. проказа;  2. (перен.) зараза».       
ιέπξα  «1. (мед.) проказа; 2. (перен.) зараза».   
ιεξόο   «грязный, не чистый; запачканный».         
ιύκα  «1. сточная вода; 2. (перен.) подонок».       
ιίγδα   «1. жир, сало; 2. жирное пятно; 3. (бран.) негодяй, мерзавец». 
 


